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1. Sicherheitsvorkehrungen

©

Lesen Sie vor dem Gebrauch sorgfaltig die Hinweise in dieser Anleitung.

© Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Mitteilungen dieser Anleitung.
© Halten Sie diese Anleitung dauerhaft bereit um ggfs. Informationen nachzulesen.

Konventionen fur Sicherheitszeichen und Hinweise

Nachfolgend beschriebene Sicherheitszeichen und Hinweise dienen der Vermeidung von
Sach- und Korperschaden. Lesen Sie vor der Verwendung des Verstarkers diese Anleitung;
nur so kdnnen Sie sich umfassend Uber mogliche Gefahrdungen und die Bedeutung der
Sicherheitszeichen und Hinweise informieren.

Zeigt eine moglicherweise gefahrliche Situation, die

A WARN U N G bei Nichtbeachtung zum Tode, schweren

Verletzungen und/oder grof3en Sachschaden flhren
kann.

Zeigt eine moglicherweise gefahrliche Situation, die

A VO RS I C H T bei Nichtbeachtung zu mittelschweren oder

leichteren Verletzungen und/oder Sachschaden
fUhren kann.

/N WARNUNG

B Installation des Verstarkers

Installieren Sie den Verstarker nicht auf unsicheren Standflachen. Ein Herabfallen des
Gerates kann zu Verletzungen und/oder gro3en Sachschaden fuhren.

Stellen Sie zur Vermeidung von Stromschlagen die Verbindung zur Schutzerde sicher.
FUhren Sie die Schutzerdung niemals tber eine Gasleitung aus. Dies kann zu
tragischen Unglicken fuhren.

Verwenden Sie den Verstarker nur mit den dort aufgedruckten Versorgungs-
spannungen. Die Verwendung mit anderen Versorgungsspannungen kann
Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

Klrzen, verdrehen, beschadigen oder verandern Sie die Netzanschlussleitung nicht.
Verwenden Sie dartber hinaus die Anschlussleitung nicht in der Nahe von
Heizgeraten. Stellen Sie keine schweren Gegenstande, den Verstarker selbst
eingeschlossen, auf das Kabel; dies kann Feuer oder elektrischen Schlag
verursachen.

Setzen Sie den Verstarker nicht Regen oder einer spritzwassergefahrdeten Umgebung
aus; dies kann Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

Verwendung des Verstarkers

Wenn eine der nachfolgend, genannten ungewohnlichen Situationen im Betrieb des
Verstarkers auftreten sollte, schalten Sie den Verstarker sofort aus und trennen Sie die
Zuleitung vom Stromnetz. Versuchen Sie nicht, den Verstarker nochmals zu verwenden.
Benachrichtigen Sie lhren Handler, um den Verstarker Uberprifen zu lassen:

v Herabfallen des Verstarker

v Fehlfunktion des Verstarkers

v Eintreten von Wasser oder metallischen Gegenstanden in den Verstarker
v' Beschadigungen der Netzzuleitung etc

Positionieren Sie keine Tassen, Glaser oder andere Behalter mit Fllissigkeiten auf dem
Verstarker. Ein Auslaufen kann Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

Fuhren Sie keine metallischen oder brennbaren Objekte in die Bellftungsschlitze ein
Dies kann Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

Um Feuer oder elektrischen Schlag zu vermeiden: Entfernen Sie niemals den
Gehausedeckel; im Inneren herrschen lebensgefahrliche Spannungen.
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/N VORSICHT

B Installation des Verstarkers

® Ziehen oder Stecken Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen. Dies kann
einen elektrischen Schlag verursachen. Fassen Sie den Stecker beim
Entnehmen am Gehause an; ziehen Sie ihn niemals am Kabel aus der
Steckdose ! Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

® \ermeiden Sie es, den Verstarker in feuchter oder schmutziger Umgebung
anzuschlielRen; vermeiden Sie den Einfluss direkter Sonneneinstrahlung, von
Dampf oder Rauch, oder die Einwirkung von Heizgeraten;
dies kann Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

® Trennen Sie zu jeder Anderung der Aufstellposition das Versorgungskabel von der
Netzsteckdose. Die Verlagerung des Verstarkers bei eingesteckter
Netzzuleitung kann die Netzzuleitung beschadigen, und Feuer oder
elektrischen Schlag verursachen.

® Blockieren Sie die Luftungsoffnungen im Verstarkergehduse nicht. Dies kann zu
Ubertemperatur und Feuer fiihren.

® Verwendung des Verstarkers
Bevor Sie den Verstarker einschalten: Vergewissern Sie sich, dass der
Master-Lautstarkesteller auf Minimum gedreht ist; grof3e Lautstarken nach
dem Einschalten des Gerates konnen das Gehdr dauerhaft schadigen.

® Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Verstarker; dies kann zum
Herabfallen des Verstarkers fihren und Ihn beschadigen. Dartber hinaus
kann das Herabfallen dieser Gegenstande selbst Schaden oder Verletzungen
verursachen.

® \erwenden Sie den Verstarker nicht langere Zeit bei verzerrtem Tonsignal. Dies kann
ein Hinweis auf eine Stdrung sein, die Feuer oder elektrischen Schlag
verursachen kann.

® Schalten Sie den Verstarker zum Reinigen immer aus, und trennen Sie die
Netzzuleitung ab; gleiches gilt, wenn Sie den Verstarker langere Zeit nicht
verwenden wollen. Nichtbeachtung kann Feuer oder elektrischen Schlag
verursachen.

® An der Zuleitung und an den Steckdosen angesammelter Schmutz kann Feuer oder
elektrischen Schlag verursachen. Reinigen Sie diese regelmalig und
vergewissern sie sich, dass der Netzstecker korrekt in der Steckdose sitzt.

® Kontaktieren Sie Ihren Handler um ggfs. Schmutz zu entfernen, der sich Gber einen
langeren Zeitraum im Verstarker angesammelt hat. Angesammelter Schmutz
kann Feuer oder elektrischen Schlag verursachen.

2. Beschreibung

Die Gerate der AMP 120 - Serie sind Mischverstarker; sie bieten 5 Mikrofon- Anschliisse
und/oder 4 Line- Eingange ( AUX/TEL). Jeder Mikrofoneingang verfligt Gber einen eigenen
Lautstarkesteller.

Daruber hinaus gibt es einen Mastervolume-Regler sowie einen Bass- und einen
Hohenregler. Die Prioritatenfolge der Eingange ist : Mic1 > Mic3 ,Mic4 ,Mic5, AUX , NICHT
Mic2. Es gibt verschiedene Ausgangs-Anschllisse: einer davon ist niederohmig ( 8

Ohm ) ,der zweite ist als 70/100V-Anschluss ausgefihrt .

Um die Betriebssicherheit sicherzustellen verfligt der Verstarker Uber Schutzschaltungen
gegen Ausgangskurzschluss, Ubertemperatur und Uberlast.

Die Stromversorgungistals AC 115/230V 50 /60 Hz und/oder DC 24V maoglich.



FRONT PANEL BESCHREIBUNG

@

AMP 120/100V

CHANNEL1 CHANNEL 2 CHANNEL 3 CHANNEL 4 CHANNEL5 TREBLE

4
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1. Kanal 1 Pegelsteller 7. Hohenregler

2. Kanal 2 Pegelsteller 8. Gesamtlautstarkesteller
3. Kanal 3 Pegelsteller 9. Netzschalter

4. Kanal 4 Pegelsteller 10. Netz-Anzeige-LED

5. Kanal 5 Pegelsteller 11. Ausgangspegel-Anzeige
6. Bassregler

REAR PANEL BESCHREIBUNG
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1. AC Netzanschluss 12. Mic 4 / Aux 1 Wahlschalter
2. Netzsicherung 13. Mic 4 Eingang

3. Ground-Anschlussklemme 14. Mic 3 / Tel Wahlschalter

4. 24\V/-DC-Anschluss 15. Mic 3 Eingang

5. Lautsprecherausgang 16. Mic 2 Eingang

6. Aux Ausgang 17. Mic 1 Eingang

7. Tape Ausgang 18. Netzspannungs-Wahlschalter
8. Aux 3 Eingang 19. Aux 2 Eingang

9. AUX 3 Pegelsteller 20.Aux 1 Eingang

10. Mic 5 / Aux 2 Wahlschalter 21. Tel Eingang

11. Mic 5 Eingang 22. Schraubanschl. Mute-Brticke
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. Merkmale

Mischverstarker

5 Mikrofonanschliisse

4 Line In- Anschlisse (umschaltbar)

Gesamtlautstarke, Bass- und Héhenregler

Schutzschaltungen fiir Uberlast, Ubertemperatur und Kurzschluss
8 Ohm und 70/100V - Ausgange

115/ 230V AC oder 24V DC - Versorgung

2 Hoheneinheiten

Fir Rackmontage oder als Tischgerat

. Wechselspannungs-Versorgung

o »

Netzspannung

Das Netzteil ist fur 115/ 230V(+10%) 50/60 Hz ausgelegt.

® Gleichstrom-Versorgung

Batterie-Anschluss (24V DC)

Erden Sie den Verstarker bei der Verwendung externer Batterien tGber die GROUND-Schraube auf
der Rickseite. ( Eine gute Betriebserde verbessert die Systemstabilitdt) Achten Sie beim

Anschluld der Batterien auf die korrekte Polaritat.
In die Zuleitung sollte eine Sicherung 10A F eingebaut werden. A

5. AnschluR

® Mikrofonanschluss
Die Mikrofoneingange verwenden symmetrische XLR-3pol-Buchsen. 0 1

Phantomspeisung : Der Mischverstarker bietet Phantomspeisung fur
Kondensatormikrofone, einzeln konfigurierbar Gber Jumper auf der Eingangs-Leiterplatte
im Gerat. Bei Auslieferung sind die Jumper so gesetzt, dass keine Spannung zur Verfigung
steht . Durch Umstecken wird die Spannung bereitgestellt.
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® Verwaltung der Prioritaten
Mic1 > Mic3, Mic4, Mic5, AUX, nicht Mic2

® Aux Anschluss
Die Aux Eingange verwenden unsymmetrische RCA Buchsen.

Sie sind als Doppel-Cinch-Buchsen mit Stereo-to-Mono Conversion ausgefihrt.
Achtung : Die Ausgange der angeschlossenen Gerate mussen fur die Verbindung der linken und
rechten Kanale geeignet sein.

® Ausgangs-Anschliusse
Auf der Ruckseite befindet sich ein Block mit Lautsprecher-Anschluf3klemmen .

Er bietet eine niederohmige und eine 70 / 100V -Anschlussmdglichkeit.
Es darf nur einer dieser Anschlisse verwendet werden, nie beide gleichzeitig ! A

6. Betrieb

Nach Herstellen aller Verbindungen bringen Sie die Wahlschalter der Eingange in die gewlinschte
Position und bringen Sie die Pegelsteller auf Minimum. Dann schalten Sie den Netzschalter ein.
Stellen Sie die Lautstarke, die Hohen und Basse an den entsprechenden Reglern auf die
gewulnschten Werte. Vor der Verwendung eines Mikrofones vergewissern Sie sich , dass sich der
entsprechende Lautstarkesteller in einer geeigneten Position befindet ( nicht auf Maximum! ). Falls
notwendig, korrigieren Sie die Lautstarken .

7. Mute Funktion

Stummschalten aller Quellen : Mute — Schraubanschluss auf der Riickseite
Wird die Brucke gedffnet, so werden alle Quellen stumm geschaltet, einschlief3lich Mikrofon
1~5 und AUX 1~3



8. Technische Spezifikation

Type

Mischverstarker

Model

AMP 120/100V

Versorg. |Netzspannung

AC 115/ 230V, 50/ 60Hz

Batteriesspann.

DC 24V

Ausgangsleistung:

120W

Total Harmonic Distortion

kleiner 1% @ 1KHz, bei Nennleistung

Eingange Mic 1~5: 1mV, 600Q symmetrisch.
Stereo-in AUX:  150mV unsymmetrisch
Tel: 150 mV symmetrisch

Frequenzgang Mic 1~Mic 5: 60Hz ~ 15KHz + 3dB
AUX: 50Hz ~ 15KHz + 3dB

Ausgange 8Q, 70/100V

Stoérabstand Mic 1~ 5:  60dB

( Signal to Noise Ratio ) AUX: 80dB

Prioritatenfolge

Mic1 > Mic3, Mic4,Mic5, AUX

Klangregelung

Bass : 100Hz + 10dB
Hohen : 10KHz + 10dB

Anzeigen

Ubersteuerungs-Anzeige ( rote LED)

AC Leistungsaufnahme

320W bei Nennleistung

DC Leistungsaufnahme

24V/8A bei Nennleistung

Mafe ( HxBXT ) mm

88mm(H) x 425mm(B) x 305mm(T)

Gewicht

9.5 Kg

Zubehor

Tischgerat oder flir Rackmontage

( Rackwinkel im Lieferumfang enthalten )

A WARNUNG: Dieses Gerat bendtigt Schutzerdung

y

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Netz-Anzeige (LED), Ausgangspegel-Anzeige (5 LEDS)







